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d’ensemble, non seulement le secret des extraordinaires res-
semblances des trois premiers Evangiles et de leur apparente
opposition au quatridme, mais encore “la clef de la narra-
tion synoptique” elle-méme, et par conséquent le moyen de
les bien entendre.

Personne ne contestera que la critique ait 4té impuis-
sante 4 donner une solution de tous points satisfaisante au
probléme synoptique quelle a elleméme soulevé. Et M.
Lévesque fait preuve de sagesse autant que de courage en
réagissant contre les opinions courantes et en cherchant &
nous affranchir de son encombrante tutelle. Peut-dtre est-
il allé un peu trop loin en rejetant sans examen tcites ses
conclusions. N’est-ce pas s’eéxposer au plus grave reproche
que mérite la critique? Tout serait-il vraiment dédaigner
dans ces patientes et minutieuses analyses, dans ces fiases
observations, dans ces rapprochements ingénieux, dans ces
Dénétrantes discussions de nos textes évangéliques ¢TI serait

ien étonnant qu’il en fit ainsi et que le travail colossal de
tant d’esprits distingués, de tant d’années, efit été fait en
bure perte, ou plutét n’eiit abouti qu’a des résultats pure-
ment négatifs. Au surplus, si les déconvenues de la cri-
tique ne se comptent plus, elle a assez de belles découvertes
4 son acquit pour qu'on iles lui pardonne, et méme pour
qQWon soit indulgent pour les excés et les empiétements de
*on zéle. Qui done aujourd’hui voudrait se passer d’elle?
Drailleurs, M. Lévesque n’est pas aussi exclusif qu’it veut le
Paraitre. On sent A chaque page qu’il connait les travaux
de la critique et qu’il en fait son profit. Et tout son livre
W-méme n’est-il pas un travail de bonne et saine eritique ?

En principe, cependant, M. Lévesque ignore la eritique.
Deux fois seulement, je crois, en note, il s’en prend i elle,
e lui fait un petit procss, sous forme de réserves d’ailleurs
¢S judicieuses. Il croit surtout la trouver gravement en

&faut & propos de saintLuc. (Vest un fait bien connu que
© texte du troisidme évangile contient plus d’aramaismes
que celui de saint Mare. Comment la critique peut-elle pré-
f‘endre que saint Luc se soit inspiré du deuxiéme évangile?
Il ne concoit guére un éerivain, aussi grec que saint Lue,
“upoudrant d’expressions araméennes le récit de son d
Va'\‘lcier, qui lui servivait de source.” (1) L’explisation la

(1) P. 51, note :



